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Your translation [ slovencina ]

Volte babku
VSetko najlepsie, babi!

Naozaj, dnes by si mala presne sto rokov. A aj ked si teraz, ako sa hovori "na onom svete", budeme sa o tvoj odkaz
navzdy starat.

Pamatam si, ako som s otvorenymi istami poctvala ked' si mi hovorila o prednaskach a demonstaciach, ktorych si
sa zucCastnovala za mlada. Len tazko som si predstavovala, Ze moja mila, nezna babka vedela byt taka rebelka.
Feministka skrz naskrz, to ano, pevna mlad4 dama, ktora od malicka bojovala za rovnaké prava. Ale skuto¢nu
sufrazetku, ktora horlivo bojovala za volebné prava Zien som v tebe Uprimne nevidela.

Neskor, ked bolo umoznené volit aj mne, vZdy som dostévala radu, aby som si svoj hlasovaci listok odlozila na
bezpecné miesto. Vzdy ked' si sa ma spytala: "Ides volit, Ze?", som odpovedala: "Samozrejme, lebo ja volim svoju
babku." To ta vzdy rozosmialo.

Teraz Studujem histériu. Pravdepodobne by si to chcela robit aj ty, pretoze to bol v Skole tvoj oblibeny predmet.
Povazovala si za velmi dolezité ucit sa o minulosti, kedzZe si chcela pritomnost lepSie pochopit a na budicnost sa
lep$ie pripravit. Stidium v$ak bolo v tom ¢ase dostupné len pre hrstku dievéat, a tak si sa do histérie zapisala po
svojom. Spolu s dedkom si svojich synov a dcéry vychovala a vSetkym si im v Zivote dala rovnaké moznosti. Naucila
si ich ist si za svojim snom, a tak urobit rozdiel.

Ale v niektorych krajinach sa zdd, ako keby tam zastal Cas. Tam je na presadzovanie prav a prilezitosti zien
potrebné vykonat esSte vela prace. V mnohych krajinach napriklad stale existuju velké rozdiely vo financnom
odmefovani zien a muzov. Na inych miestach sa situdcia Zien prudko zhorsila. Zeny st tam ¢asto prvymi obetami
chudoby a vykoristovania.Tam, kde Zeny rovnaké politické prava maji, nemézu dat dostaCotne najavo svoj hlas, ak
nie st dostatoCne zastipené vo vladach a parlamentoch. Preto som sa rozhodla pochoden od teba prevziat, babi.
Coskoro urobim prvé kroky na politickej scéne. Bude$ pozorne sledovat moju za¢inajicu politicki kariéru? Mozno
neskor moézu svoju babku volit aj moje vnicata.
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Stemmen voor oma
Proficiat, oma!

Inderdaad, vandaag zou je precies honderd geworden zijn. En ook al ben je nu, zoals dat heet “aan gene zijde”, we
zullen je nalatenschap eeuwig blijven koesteren.

Ik weet nog hoe ik met open mond zat te luisteren toen je me vertelde over de lezingen en betogingen waaraan je
deelnam in je jonge jaren. Ik kon me maar moeilijk voorstellen dat die lieve, zachtaardige oma van mij zo de rebel
had kunnen uithangen. Een feministe in hart en nieren, dat wel, een kordate jongedame die van jongs af aan
opkwam voor gelijke rechten. Maar een heuse suffragette die vurig strijd leverde voor vrouwenstemrecht had ik
eerlijk gezegd niet in jou gezien.

Later, toen ik zelf mocht gaan stemmen, kreeg ik steevast de raad om mijn oproepingsbrief goed te bewaren.
Telkens als je me vroeg: “Je gaat toch wel stemmen?”, antwoordde ik: “Natuurlijk, want ik stem op mijn oma.”
Daar moest je altijd weer hard om lachen.

Nu studeer ik geschiedenis. Dat had jij vast ook wel willen doen want het was je lievelingsvak op school. Je vond
het heel belangrijk te leren over het verleden om het heden beter te begrijpen en de toekomst goed te kunnen
voorbereiden. Studeren was in die tijd echter slechts voor een handjevol meisjes weggelegd en daarom heb je
maar op je eigen manier geschiedenis geschreven. Samen met opa heb je je zonen en dochters opgevoed en ze
allemaal dezelfde kansen in het leven gegeven. Je hebt ze geleerd dat het goed is je droom achterna te gaan en zo
het verschil te maken.

Maar in sommige landen lijkt het of de tijd heeft stilgestaan. Daar is nog veel werk aan de winkel om de rechten en
kansen van vrouwen te bevorderen. Er gaapt in veel landen bijvoorbeeld nog steeds een diepe loonkloof tussen
mannen en vrouwen. Op andere plaatsen is de situatie van vrouwen er sterk op achteruitgegaan. Vrouwen zijn
daar vaak de eerste slachtoffers van armoede en uitbuiting. Daar waar vrouwen wel gelijke politieke rechten
hebben, kunnen ze hun stem niet luid genoeg laten klinken als ze niet voldoende vertegenwoordigd zijn in
regeringen en parlementen. Daarom heb ik besloten de fakkel van je over te nemen, oma. Ik zet weldra mijn eerste
stappen op het politieke toneel. Hou jij een wakend oog op mijn prille politieke loopbaan? Misschien kunnen mijn
kleinkinderen dan later ook voor hun oma stemmen.
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